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ing,

塵
on
俗
life's

œ œ œ œ œ œ
旅
path

全
I
⼼
trust

信
in

.ú
靠。
You.

& b jœ jœ
未
盡
極
Ev -

God,
Raise

論
⽰
⽬
'ry
so
your

1
2
3
4
5
6

œ œ œ œ œ œ
種
寬
張
na -
ten -
eyes,

族
⼤
望

tion,
der
the

邦
溫
欣
tongue
and
wind

國
婉
接
and
so
is

œ ú jœ jœ
膚
天
清
peo -
pa -

blow -

⾊，
君，
風，
ple
tient,
ing,

藉
熱
實
Þnd

dawn
for

道
望
現
a
of
our

& b œ œ œ œ œ œ
昭
旭
許
light
hope,
God

⽰
⽇
諾

with -
your

is

瞻
披
取
in
care
born

真
眾
⾁

Your
for
in

.ú jœ jœ
光，
⼼，
身，
Word.
all.

time.

弱
永
聖

Scat -
Heav'n

Son

勢
⽣
⼦
tered
and

made

.œ jœ œ œ œ
飄
之
親
fra -
earth
Man

零
神
臨
gile
are
for

失
驅
普
sons
re -

you

散
散
澤
and
cre -
and

& b œ ú jœ jœ
兒
俗
萬
daugh -

a -
man -

孩，
慮，
族，
ters
ted
y

幸
煥
覓
Þnd
by

who

蒙
然
尋
a

the
will

œ œ œ œ œ œ
寓

導
home
Spi -
Þnd

復
居
甦
天
in
rit
the

祢
新
鄉

Your
of

way

愛
天
之

dear
Life

in
set

jœ .œ œ
⼦。
地。
道。
Son.
free.
Him.

(重句)
(重句)
(重句)

( Refrain )
( Refrain )
( Refrain )

English translation : Andrew Wadsworth (MMXXIII)

Music : Mû Francesco Meneghello (MMXXIII)

Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri (MMXXIII)

中譯：蘇兆民 (MMXXIV)2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope

This edition MMXXV 天主教⾹港教區

( musicasacra.org.hk )
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&
&
&
?

&
?

b
b
b

b
b
b

c
c
c
c
c
c

∑

Ó Œ jœ
% jœ
如 焚Ó Œ jœ jœ
如 焚Ó Œ Jœ Jœ
如 焚

Ó œ œ
%Œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ

(重句)

( S ) |

( A )

( T B )

|

( 尾段可加唱 )

Ó ú
Al -

œ œ œ œ
熾 熱 我 ⼼

œ œ œ œ
熾 熱 我 ⼼œ œ œ œ
熾 熱 我 ⼼

œ œ œ œú ú
œ œ œ œ

( Descant ) ú ú
le - lu -

œ œ œ œ œ œ
盼 望， 願

ú œ œ
盼 望， 願ú œ œ
盼 望， 願œ œ œ œ œ œú ú
ú œ œ

&
&
&
?

&
?

b
b
b

b
b
b

ú ú
ia!

œ œ œ œ
微 衷 獻 奉

œ œ œ œ
微 衷 獻 奉

œ œ œ œ
微 衷 獻 奉

œ œ œ œú ú
ú ú

ú ú
Al -

œ œ œ œ .œ jœ
主 前， 眾

œ œ œ œ
主 前， 眾

œ œ œ œ
主 前， 眾

œ œ œ œ úœ ú œ
œ œ œ œ

( musicasacra.org.hk )

2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )
曲：蔡詩亞 ( February MMXXIV ⾹港 )

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope

© MMXXV 天主教⾹港教區

( 可只詠唱第⼀聲部作齊唱 )
Testo : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( Oct 2023 )

希望的朝聖者
蔡詩亞Andante con Þducia
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&
&
&
?

&
?

b
b
b

b
b
b

.ú œ
le -

œ œ œ œ œ
⽣ 根 源 恩

œ œ œ œ œ
⽣ 根 源 恩œ œ œ œ
⽣ 根 源 恩

œ œ .œ jœœ œ œ œ œ
œ œ œ œ

.ú œ
lu -

œ œ œ ú
澤 永 遠，

œ œ œ œ
澤 永 遠，œ œ œ œ
澤 永 遠，

œ œ œ ú.ú œ
ú œ œ

&
&
&
?

&
?

b
b
b

b
b
b

w
ia!

œ œ .œ jœ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œ
塵 俗 旅 全ú úœ œ .œ Jœ
œ œ œ œ

ú ú
A -

ú œ œ œ
⼼ 信

œ œ œ œ
⼼ 信

ú .œ jœú œ œ
⼼ 信

ú œ œ œœ ú œŒ œ œú œ œ

rit.

rit.

rit.

w
men!

w
靠。

w
靠。
ww
靠。

ww
www

( musicasacra.org.hk )

2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )
曲：蔡詩亞 ( February MMXXIV ⾹港 )

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope

© MMXXV 天主教⾹港教區

( 可只詠唱第⼀聲部作齊唱 )
Testo : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( Oct 2023 )
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?

b
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œ œ œ œ
未
盡
極

論
⽰
⽬

種
寬
張

族
⼤
望

œ œ œ œ

ú œ œú ú
œ ú œ œ

1
2
3

œ œ œ œ œ œ
邦
溫
欣

國
婉
接

膚
天
清

œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œú ú
œ œ œ œ œ

ú œ œ
⾊，
君，
風，

藉
熱
實

道
望
現

ú œ œ

ú úœ œ œ œ
ú ú

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ œ
昭
旭
許

⽰
⽇
諾

瞻
披
取

真
眾
⾁

œ œ œ œ

œ œ œ œ œœ ú œ
œ œ œ œ œ

ú œ œ œ
光，
⼼，
身，

弱
永
聖

勢
⽣
⼦

ú œ œ

ú œ œ œœ ú œ
ú œ œ

œ œ œ œ œ œ
飄
之
親

零
神
臨

失
驅
普

散
散
澤

œ œ œ œ#

ú œ œ œ œœ œ œ ú
œ œ œ œ#

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ
兒
俗
萬

孩，
慮，
族，

幸
煥
覓

蒙
然
尋

œ œn œ œ

ú œ œœ œn ú
.ú œn

œ œ œ œ œ œ œ
寓
復
導

居
甦
天

祢
新
鄉

愛
天
之

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ œú ú
œ œ œ œ œ

ú œ
⼦。
地。
道。

ú œ

ú œ.œ Jœ œŒ œ œú œœ

(重句)

(重句)

(重句)

attaccaD.S.

attacca

D.S.

( musicasacra.org.hk )

2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )
曲：蔡詩亞 ( February MMXXIV ⾹港 )

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope

© MMXXV 天主教⾹港教區

( 可只詠唱第⼀聲部作齊唱 )
Testo : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( Oct 2023 )
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% jœ
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| œ œ œ œ
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盼
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ing,

願
may-
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微
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衷
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(重句)
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眾
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œ œ œ œ œ
⽣
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life
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that

恩
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⼤
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wind
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婉
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ing,

藉

熱

實

Þnd

dawn

for

道

望

現

a

of

our

- - -

- -

-
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昭

旭

許
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hope,
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⽰

⽇

諾

with

your

is

瞻

披

取

in

care

born

真

眾

⾁

Your

for

in

ú œ œ œ
光，

⼼，

身，

Word.

all.

time.

弱

永

聖

Scat

Heav'n

Son

勢

⽣

⼦

tered

and
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œ œ œ œ œ œ
飄

之

親

fra

earth

Man

零

神

臨

gile

are

for

失

驅

普

sons

re

you

散

散

澤

and

cre

and

- - -

- -

& b œ œ œ œ
兒

俗

萬

daugh

a

man

孩，

慮，

族，
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ted

y

幸

煥

覓

Þnd

by

who

蒙

然

尋

a

the

will

œ œ œ œ œ œ œ
寓

復

導

home

Spi
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居

甦

天

in
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祢

新

鄉
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of
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愛

之

天
dear

Life

in
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ú œ
⼦。

地。
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Son.

free.

Him.

(重句)

(重句)

(重句)

attaccaD.S.

-

- -

-

( musicasacra.org.hk )
曲：蔡詩亞 ( February 2 MMXXIV ⾹港 )

詞：M° Mons. Pierangelo Sequeri ( Oct MMXXIII )
2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope

中譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )
© MMXXV 天主教⾹港教區

希望的朝聖者
Andante con Þducia

英譯：Andrew Wadsworth ( MMXXIII )
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&

&
?

b

b
b

c

c
c

∑

1

œ œ œ jœ œ jœœ ú œ
œ œ œ œ

∑
œ œ œ œ œ œJœ œ Jœ ú
œ œ ú

(重句)

jœ œ jœ œ jœ Jœ
如 焚 熾 熱 我

.œ jœ œ œ œœ œ ú
ú ú

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
⼼ 盼 望，

4

œ œ œ œ úœ œ ú
œ œ œ œ œ œ

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

ú .œ jœœ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
奉 主 前︔

œ œ ú.œ Jœ# œ œn
ú ú

&

&
?

b

b
b

Jœ œ Jœ œ œ
眾 ⽣ 根 源

7

jœ œ jœ œ œw
œ œ œ œ œ

Jœ jœ œ œ .œ jœ
恩 澤 永 遠， 塵

œ œ œ œ .œ jœœ œ œ œ œ œ
œ ú œ

œ œ .œ jœ
俗 旅 全

œ œ úœ œ œ œ
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

10

œ œ œ œ úú .œ Jœ
œ œ œ œ œ

1

œ œ jœ jœ œ œ
未 論 種 族 邦

ú œ œ œ œú œ œ#
œ œ ú

œ œ ú
國 膚 ⾊，

œ œ úú .œ Jœ
.œ jœn œn œb

( musicasacra.org.hk )
曲：蘇柏羲 ( February 7 MMXXIV ⾹港 )

譯：蘇兆民 ( January MMXXIV Toronto / Canada)
2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope
Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( MMXXIII )

© MMXXV 天主教⾹港教區

Andante con Þducia 蘇柏羲
希望的朝聖者
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&

&
?

b

b
b

œ jœ Jœ .œ Jœ
藉 道 昭 ⽰ 瞻

13

.œ jœ .œ jœœ ú œ
œ œ ú

œ .ú
真 光，

ú .œ jœ.œ Jœ œ œ
œ œ œ œ

œ œ œ jœ jœ
弱 勢 飄 零 失

œ œ .œ jœú œ œ
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
散 兒 孩，

16

œ œ œ œ œ œw
œ œ œ .œ jœ

œ œ œ jœ œ jœ
幸 蒙 寓 居 祢

œ œ œ jœ œ jœœ œ œ œ
ú œ œ

œ œ ú
愛 ⼦。

œ œ œ œ œ œœ œ œ ú
ú œ œ œ

&

&
?

b

b
b

∑

19

œ œ œ jœ œ jœœ œ œ œ
ú œ œ

∑

œ œ œ œœ œ œ œ œ
ú œ œ œ

(重句)

jœ œ jœ œ jœ Jœ
如 焚 熾 熱 我

.œ jœ œ œ œœ œ ú
ú ú

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
⼼ 盼 望，

22

œ œ œ œ úœ œ ú
œ œ œ œ œ œ

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

ú .œ jœœ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
奉 主 前︔

œ œ ú.œ Jœ# œ œn
ú ú

( musicasacra.org.hk )
曲：蘇柏羲 ( February 7 MMXXIV ⾹港 )

譯：蘇兆民 ( January MMXXIV Toronto / Canada)
2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope
Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( MMXXIII )
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&

&
?

b

b
b

Jœ œ Jœ œ œ
眾 ⽣ 根 源

25

jœ œ jœ œ œw
œ œ œ œ œ

Jœ jœ œ œ .œ jœ
恩 澤 永 遠， 塵

œ œ œ œ .œ jœœ œ œ œ œ œ
œ ú œ

œ œ .œ jœ
俗 旅 全

œ œ úœ œ œ œ
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

28

œ œ œ œ úú œ œ œ
œ œ œ œ œ

2

.œ jœ œ œ jœ jœ
盡 ⽰ 寬 ⼤ 溫

ú œ œ œ œ.œ Jœ ú
œ œ œ œ œ#

œ œ œ œ œ œ
婉 天 君，

œ œ œ œ œœ œ œ .œ Jœ
ú ún

&

&
?

b

b
b

.œ jœ œ œ jœ jœ
熱 望 旭 ⽇ 披

31

ú œ œ œ œœ œ ú
ú œ œ#

œ œ ú
眾 ⼼，

œ œ úœ œ œ œ#
w

œ œ œ œ
永 ⽣ 之 神

œ œ œ œ.œ Jœn ú
œ œn ú

&

&
?

b

b
b

jœ jœ œ œ ú
驅 散 俗 慮，

34

œ œ œ œ úœ œb œ œ
œ œ ú

œ œ œ jœ œ Jœ
煥 然 復 甦 新

œ œ jœ .œœ œ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
天 地。

œ œ œ œ œ œœ œ œ ú
œ œ ú

( musicasacra.org.hk )
曲：蘇柏羲 ( February 7 MMXXIV ⾹港 )

譯：蘇兆民 ( January MMXXIV Toronto / Canada)
2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope
Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( MMXXIII )

© MMXXV 天主教⾹港教區 104 / 14



&

&
?

b

b
b

∑

37

œ œ jœ .œœ œ œ ú
œ œ œ œ

∑
œ œ œ œ œ œœ œ œ .œ Jœ
œ œ .œ jœ

(重句)

jœ œ jœ œ jœ Jœ
如 焚 熾 熱 我

.œ jœ œ œ œœ œ ú
œ œ ú

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
⼼ 盼 望，

40

œ œ œ œ úœ œ ú
œ œ œ œ œ œ

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

ú .œ jœœ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
奉 主 前︔

œ œ ú.œ Jœ# œ œn
ú ú

&

&
?

b

b
b

Jœ œ Jœ œ œ
眾 ⽣ 根 源

43

jœ œ jœ œ œw
œ œ œ œ œ

Jœ jœ œ œ .œ jœ
恩 澤 永 遠， 塵

œ œ œ œ .œ jœœ œ œ œ œ œ
œ ú œ

œ œ .œ jœ
俗 旅 全

œ œ úœ œ œ œ
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

46

œ œ œ œ úú œ œ œ
œ œ œ œ œ

3

.œ jœ œ œ jœ jœ
極 ⽬ 張 望 欣

ú œ œ œ œ.œ Jœ ú
œ œ œ œ œ#

œ œ œ œ œ œ
接 清 風，

œ œ œ œ œœ œ œ .œ Jœ
ú ún

( musicasacra.org.hk )
曲：蘇柏羲 ( February 7 MMXXIV ⾹港 )

譯：蘇兆民 ( January MMXXIV Toronto / Canada)
2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope
Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( MMXXIII )
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&

&
?

b

b
b

.œ jœ œ œ jœ jœ
實 現 許 諾取

49

ú œ œ œ œœ œ ú
ú œ œ#

œ œ ú
⾁ 身，

œ œ úœ œ œ œ#
w

œ œ œ œ
聖 ⼦ 親 臨

œ œ œ œ.œ Jœn ú
œ œn ú

jœ jœ œ œ ú
普澤 萬 族，

œ œ œ œ úœ œb œ œ
œ œ ú

&
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?

b

b
b

œ œ œ jœ œ Jœ
覓 尋 導天 鄉
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œ œ jœ .œœ œ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
之 道。

œ œ œ œ œ œœ œ œ ú
œ œ ú

∑

œ œ jœ .œœ œ œ ú
œ œ œ œ

∑
œ œ œ œ œ œœ œ œ .œ Jœ
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jœ œ jœ œ jœ Jœ
如 焚 熾 熱我
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.œ jœ œ œ œœ œ ú
œ œ ú

(重句)

œ œ œ œ ú
⼼ 盼 望，

œ œ œ œ úœ œ ú
œ œ œ œ œ œ

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

ú .œ jœœ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
奉 主 前︔

œ œ ú.œ Jœ# œ œn
ú ú

&

&
?

b

b
b

Jœ œ Jœ œ œ
眾 ⽣根 源

61

jœ œ jœ œ œw
œ œ œ œ œ

Jœ jœ œ œ .œ jœ
恩澤 永 遠， 塵

œ œ œ œ .œ jœœ œ œ œ œ œ
œ ú œ

œ œ .œ jœ
俗 旅 全

œ œ úœ œ œ œ
ú œ œ

rit.

rit.

œ œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

œ œ œ œ úú ú
œ œ úú

( musicasacra.org.hk )
曲：蘇柏羲 ( February 7 MMXXIV ⾹港 )

譯：蘇兆民 ( January MMXXIV Toronto / Canada)
2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV

Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope
Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( MMXXIII )

© MMXXV 天主教⾹港教區 104 / 16



& b c œ œ œ jœ œ Jœ œ œ œ œ œ œ
(重句)

jœ œ jœ œ jœ Jœ
如焚 熾 熱我

œ œ œ œ ú
⼼ 盼望，

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

& b œ œ ú
奉 主 前︔

Jœ œ Jœ œ œ
眾 ⽣根 源

Jœ jœ œ œ .œ jœ
恩澤永 遠， 塵

œ œ .œ jœ
俗 旅 全

œ œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

& b œ œ jœ jœ œ œ
未 論 種族邦1

œ œ ú
國 膚 ⾊，

œ jœ Jœ .œ Jœ
藉 道昭⽰ 瞻

œ .ú
真 光，

œ œ œ jœ jœ
弱勢飄零失

& b œ œ œ œ ú
散 兒 孩，

œ œ œ jœ œ jœ
幸 蒙 寓居 祢

œ œ ú
愛 ⼦。

œ œ œ jœ œ Jœ œ œ œ œ
(重句)

& b .œ jœ œ œ jœ jœ
盡 ⽰寬⼤溫2

œ œ œ œ œ œ
婉 天 君，

.œ jœ œ œ jœ jœ
熱 望旭 ⽇披

œ œ ú
眾 ⼼，

œ œ œ œ
永 ⽣ 之 神

& b jœ jœ œ œ ú
驅散俗 慮，

œ œ œ jœ œ Jœ
煥 然 復甦 新

œ œ ú
天 地。

œ œ jœ .œ œ œ œ œ œ œ
(重句)

& b .œ jœ œ œ jœ jœ
極 ⽬張 望欣3

œ œ œ œ œ œ
接 清 風，

.œ jœ œ œ jœ jœ
實 現許 諾取

œ œ ú
⾁ 身，

œ œ œ œ
聖 ⼦ 親 臨

& b jœ jœ œ œ ú
普澤萬 族，

œ œ œ jœ œ Jœ
覓 尋 導天 鄉

œ œ ú
之 道。

œ œ jœ .œ œ œ œ œ œ œ
(重句)

( musicasacra.org.hk )
曲：蘇柏羲 ( February 7 MMXXIV ⾹港 )

譯：蘇兆民 ( January MMXXIV Toronto / Canada )

2025 禧年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope

詞：Mû Mons. Pierangelo Sequeri ( MMXXIII )

© MMXXV 天主教⾹港教區

Andante con Þducia 蘇柏羲

希望的朝聖者
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&

&
?

b

b
b

c

c
c

œ œ œ
Ú

œ œ
如 焚 熾 熱

1
ú œ œ œú ú
œ œ úœ œ ú

(重句)

84

œ œ œ œ œ œ
我 ⼼ 盼 望，

œ œ œ œ œ œœ œ# ú œn
œ œ œ œ úœ œ œ œ ú

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

œ œ .œ jœœ œ œ œ
ú œ œœ œ œ œ

œ œ œ ú
奉 主 前：

œ œ œ úœ œ œ œœ œ œn œ œbœ œ œ œ œ
&

&
?

b

b
b

œ œ .œ jœ
眾 ⽣ 根 源

5

œ œ úú œ# œ
œ ú œœ œ œ œ œn

œ œ œ œ
恩 澤 永 遠，œ œ úœ ú œ
œ œ# .œ jœnœ œ ú

œ œ œ .œ jœ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œœ ú œ œ
ú œ œ œœ œ œ œ œ

œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

œ œ œ úú ú
œ œ úœ œ ú

&

&
?

b

b
b

Œ jœ jœ œ œ
未論種 族

9

Œ œ úŒ œ# œ œ
ú œ œ

1

œ œ œ œ œ
邦 國 膚 ⾊，

œ œ œ úwn
œ œ œ œ œ œ

Œ jœ jœ œ œ
藉道昭 ⽰

ú œ œ.ú œ œœ œ .œ Jœ

œ œ œ œ œ œ
瞻 真 光，

œ œ œ œ œ œú .œ Jœ
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

Œ jœ jœ œ œ
弱勢飄 零

13

.œ jœ úœ ú œ

.œ jœ ú

.œ jœ œ œ
失 散兒 孩，

.œ jœ úœ ú œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ
幸 蒙 寓 居

œ œ œ œ œú œ œ
œ œ œ œ

.œ jœ ú
祢 愛⼦。

ú úœ œ œ úú
ú ú

ú

(重句)

( musicasacra.org.hk )
曲：Li Wai Tak, Victor ( February 12 MMXXIV HK )
中譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )

2025 禱年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri / Oct MMXXIII

© MMXXV 天主教⾹港教區

希望的朝聖者
李唯德Marcia religioso
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&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ œ
盡 ⽰ 寬 ⼤

17

.œ jœ œœ œ œ œ
ú ú

2

.œ jœ œ œ
溫 婉天 君，

.œ jœ úœ ú œ
œ œ ún

œ œ .œ jœ
熱 望 旭 ⽇

ú .œ jœ.ú œ
œ œb œ œ

œ œ ú
披 眾 ⼼，œ œ úœ ú œ œ
œ ú œ

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ œ œ
永 ⽣ 之 神

21

œ œ œ úœ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
驅 散 俗 慮，œ œ œ œ úœ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
煥 然 復 甦

ú œ œ œ œœ œ œ œ œ œ
œ œ ú

œ œ œ ú
新 天 地。

.œ jœ úœ œ ú
œ œ ú

ú

(重句)

&

&
?

b

b
b

œ œ .œ jœ
極 ⽬ 張 望

25

ú úœ ú œ

ú œ œ

3

Jœ Jœ œ ú
欣接清 風，œ .úú œ œ
ú ú

.œ jœ œ œ œ
實 現許 諾

ú œ œ œœ ú œ
ú œ œ

œ œ œ ú
取 ⾁ 身，

œ œ œ úœ œ .œ Jœ#
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

.œ jœ œ œ
聖 ⼦親 臨

29

.œ jœ úœ œ œ œ
ú œn œ

œ œ œ œ
普 澤 萬 族，

œ œ ú.ú œ
ú œ œ

œ œ œ œ œ Jœ
覓 尋 導 天

œ œ œ œ œ œ.ú œ
œ ú œ

œ œ œ ú
鄉 之 道。.œ jœ úœ œ œ ú
ú ú

(接下)

attacca

( musicasacra.org.hk )
曲：Li Wai Tak, Victor ( February 12 MMXXIV HK )
中譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )

2025 禱年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri / Oct MMXXIII
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&
&
V
?

&
?

b
b
b

b
b

b

œ œ œ œ œ
如 焚 熾 熱

œ œ œ œ
œ œ œ œ
如 焚 熾 熱œ œ œ œ

33
ú œ œ œú ú
œ œ úœ œ ú

(可只詠喝第一聲部作齊唱)

œ œ œ œ œ œ
我 ⼼ 盼 望，

œ œ# œ œ œn
œ œ œ œ œ œ
我 ⼼ 盼 望，œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œœ œ# ú œn
œ œ œ œ úœ œ œ œ ú

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

œ œ œ œ
œ œ œ œ
願 微 衷 獻œ œ œ œ

œ œ .œ jœœ œ œ œ
ú œ œœ œ œ œ

œ œ œ ú
奉 主 前：

œ œ œ œ
œ œ œn œ œb
奉 主 前：œ œ œ œ œ
œ œ œ úœ œ œ œœ œ œn œ œbœ œ œ œ œ

&
&
V
?

&
?

b
b
b

b
b

b

œ œ .œ jœ
眾 ⽣ 根 源

œ œ œ# œ
œ œ œ œ
眾 ⽣ 根 源œ œ œ œ œn

37

œ œ úú œ# œ
œ ú œœ œ œ œ œn

œ œ œ œ
恩 澤 永 遠，

œ œ œ œ
œ œ# .œ jœn
恩 澤 永 遠，

œ œ œ œ
œ œ úœ ú œ
œ œ# .œ jœnœ œ ú

œ œ œ .œ jœ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œœ ú œ œ
ú œ œ œœ œ œ œ œ

rit.

rit.

œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

œ œ ú
œ œ ú
⼼ 信 靠。

œ œ ú
œ œ œ úú ú
œ œ úœ œ ú

( musicasacra.org.hk )
曲：Li Wai Tak, Victor ( February 12 MMXXIV HK )
中譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )

2025 禱年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri / Oct MMXXIII

© MMXXV 天主教⾹港教區

Codetta
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& b c œ œ œ
Ú

œ œ
如 焚 熾 熱(重句)

84

œ œ œ œ œ œ
我 ⼼ 盼 望，

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

œ œ œ ú
奉 主 前：

& b œ œ .œ jœ
眾 ⽣ 根 源

œ œ œ œ
恩 澤 永 遠，

œ œ œ .œ jœ
塵 俗 旅 全

œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

& b Œ jœ jœ œ œ
未論種 族1

œ œ œ œ œ
邦 國 膚 ⾊，

Œ jœ jœ œ œ
藉道昭 ⽰

œ œ œ œ œ œ
瞻 真 光，

& b Œ jœ jœ œ œ
弱勢飄 零

.œ jœ œ œ
失 散兒 孩，

œ œ œ œ œ
幸 蒙 寓 居

.œ jœ ú
祢 愛⼦。(重句)

& b œ œ œ œ œ
盡 ⽰ 寬 ⼤2

.œ jœ œ œ
溫 婉天 君，

œ œ .œ jœ
熱 望 旭 ⽇

œ œ ú
披 眾 ⼼，

& b œ œ œ œ œ œ
永 ⽣ 之 神

œ œ œ œ œ œ
驅 散 俗 慮，

œ œ œ œ œ œ
煥 然 復 甦

œ œ œ ú
新 天 地。(重句)

& b œ œ .œ jœ
極 ⽬ 張 望3

Jœ Jœ œ ú
欣接清 風，

.œ jœ œ œ œ
實 現許 諾

œ œ œ ú
取 ⾁ 身，

& b .œ jœ œ œ
聖 ⼦親 臨

œ œ œ œ
普 澤 萬 族，

œ œ œ œ œ Jœ
覓 尋 導 天

œ œ œ ú
鄉 之 道。(接下)

( musicasacra.org.hk )
曲：Li Wai Tak, Victor ( February 12 MMXXIV HK )
中譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )

2025 禱年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri / Oct MMXXIII

© MMXXV 天主教⾹港教區

希望的朝聖者
李唯德Marcia religioso
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&

&

V

?

b

b

b

b

œ œ œ œ œ
如 焚 熾 熱

œ œ œ œ
œ œ œ œ
如 焚 熾 熱

œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
我 ⼼ 盼 望，

œ œ# œ œ œn
œ œ œ œ œ œ
我 ⼼ 盼 望，œ œ œ œ œ œ

œ œ .œ Jœ
願 微 衷 獻

œ œ œ œ
œ œ œ œ
願 微 衷 獻œ œ œ œ

œ œ œ ú
奉 主 前：

œ œ œ œ
œ œ œn œ œb
奉 主 前：

œ œ œ œ œ

&

&

V

?

b

b

b

b

œ œ .œ jœ
眾 ⽣ 根 源

œ œ œ# œ
œ œ œ œ
眾 ⽣ 根 源

œ œ œ œ œn

œ œ œ œ
恩 澤 永 遠，

œ œ œ œ
œ œ# .œ jœn
恩 澤 永 遠，

œ œ œ œ

œ œ œ .œ jœ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ
塵 俗 旅 全

œ œ œ œ œ

rit. œ œ œ ú
⼼ 信 靠。

œ œ ú
œ œ ú
⼼ 信 靠。

œ œ ú

( musicasacra.org.hk )
曲：Li Wai Tak, Victor ( February 12 MMXXIV HK )
中譯：蘇兆民 ( Jan MMXXIV / Toronto Canada )

2025 禱年讚歌 / Hymn for the Jubilee Year MMXXV
Pellegrini di Speranza / Pilgrims of Hope Text : Mû Mons. Pierangelo Sequeri / Oct MMXXIII

© MMXXV 天主教⾹港教區

Codetta

( 可只詠唱第⼀聲部作齊唱 )
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&
&
?

b
b

b

42

42

42

Œ

1

œ œ

Œ

（主禮）

∑
我們既遵從救主的訓⽰，又承受祂的教導，才敢說：œœ œ œú
‰ œ œ œ

∑
œœ œ œœ œ
œ œ œ œ

∑
œ œ œ œœœ œ œ
œ œ œ œú

&
&
?

b
b

b

Œ œ œ
我

5

œ œ œœ
œ Œœ

（眾）

jœ jœ œ
們 的 天

œ œœ œ
œ œœ œ

ú
⽗！

úú
úú

œ jœ jœ
願 祢 的

œ œ œú
úú

&
&
?

b
b

b

œ jœ Jœ
名 受 顯

9

œ œ œœ œ
œ œœ œ

ú
揚︔

úú
úú

œ jœ jœ
願 祢 的

œ œ œú
úú

œ œ œ
國 來

œ œ œœ œœ œ œú

ú
臨︔

úú
úú

&
&
?

b
b

b

œ jœ Jœ
願 祢 的

14

œ œ œú
úú

œ œ œ
旨 意œ œ œú
úú

Jœ
jœ jœ jœ

奉 ⾏ 在 ⼈

œ œ œ œœ œ œ
úœ œ œ

ú
間，

úú
úú

( musicasacra.org.hk )
颂恩信友歌集 ( No. 254 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

詞：瑪 6:9b-13 ;  路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )
曲：杜逸⽂ pime ( 1978 / 修：July 11 MMI ⾹港 )

編：劉志明 ( 1978 台北輔⼤⽂鐸樓 )
整理及附禱經⽂：蔡詩亞 ( Sep 29 MMXXIV ⾹港 )

導⾔ 天主經 附禱經 天下萬國

Andante pregando

杜逸文Recitativo
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&
&
?

b
b

b

jœ jœ œ
如 同 在

18
œ œœ œ
úœ œ

œ œ œ
天 上。

œ œ œœ œ œ œ
œ œœ œ

ú
úú
úú

œ
jœ Jœ

求 祢 今

œ œ œ
œ œ
œ œú

&
&
?

b
b

b

.œ jœ
天 賞

22

.œ jœú
úú

œ œ
給 我

œ œú
úœ œ

.œ jœ
們 ⽇

.œ jœú
œ œœ œ

jœ jœ œ
⽤ 的 食

œ œ œœ œ#
œ œ œœ œ

&
&
?

b
b
b

ú
糧︔

26

úú
úú

œ
jœ Jœ

求 祢 寬

œ œ œœ œ
œ œú

œ Jœ Jœ
恕 我 們

œ œœ œ
œ œœ œ

jœ jœ œ
的 罪 過，

œ œ œú
úú

&
&
?

b
b

b

jœ jœ jœ jœ
如 同 我 們

30

œ œ œú
œ œœ œ

œ œ
寬 恕œ œú
úú

œ jœ jœ
別 ⼈ ⼀

œ œ œú
œ œ œú

ú
樣︔

úú
úœ œ

( musicasacra.org.hk )
颂恩信友歌集 ( No. 254 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

詞：瑪 6:9b-13 ;  路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )
曲：杜逸⽂ pime ( 1978 / 修：July 11 MMI ⾹港 )

編：劉志明 ( 1978 台北輔⼤⽂鐸樓 )
整理及附禱經⽂：蔡詩亞 ( Sep 29 MMXXIV ⾹港 )104 / 24



&
&
?

b
b

b

œ œ
不 要

34

œ œú
úœ œ

jœ jœ jœ jœ
讓 我 們 陷

œ œ œœ œ
œ œœ œ

œ œ œ
於 誘

œ œ œú
úú

ú
惑，

úú
úú

&
&
?

b
b
b

œ jœ jœ
但 救 我

38

œ œ œú
œ œœ œ

œ œ
們 免

úú
úœ œ

œ œ
於 凶œ œœœ œ
úœ œ

ú
惡。

úúú
œ œ œ

&
&
?

b
b

b

.œ Jœ ú
上 主！

42

.œ jœ úú ú
œ œ œ œ œ

Cantillazione

（主禮）

W
求祢拯救我們免於⼀

Ww w
W

jœ jœ ú
切 凶 惡，

œ œ úú œ
ú œ œ

&
&
?

b
b

b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩 賜 我 們 今 世 平 安，

45

ú œ œ œ úœ .ú ú
.ú ú œ

W
使我們仰賴祢的

Ww w
w w

œ ú
仁 慈，

.úú œ
œ ú

( musicasacra.org.hk )
颂恩信友歌集 ( No. 254 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

詞：瑪 6:9b-13 ;  路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )
曲：杜逸⽂ pime ( 1978 / 修：July 11 MMI ⾹港 )

編：劉志明 ( 1978 台北輔⼤⽂鐸樓 )
整理及附禱經⽂：蔡詩亞 ( Sep 29 MMXXIV ⾹港 )104 / 25



&
&
?

b
b

b

jœ jœ jœ jœ œ ú
永 久 脫 免 罪 惡，

48

ú œ úœ .ú œ
ú œ ú

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並 在 ⼀ 切 困 擾 中，

.ú œ œ úœ ú ú œ
œ œ ú œ œ

&
&
?

b
b

b

Jœ jœ œ œ œ ú
安 然 無 恙，

50

ú œ œ úœ œ ú œ
œ œ œ œ œ

W
虔誠期待永⽣的

Ww w
w w

œ œ ú
幸 福

œ œ úú œ
œ œ œ

&
&
?

b
b

b

W
和救主耶穌

53

Ww w
w ú ú

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督 的 來 臨。ú œ œ œ úw ú

.œ jœ úœ œ ú ú

rit.

rit.

&
&
?

b
b

b

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
天 下 萬 國 普 世 權 威，

55

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œœ œ œ ú œœ œ œ ú œ œb

（眾）

œ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
⼀ 切 榮 耀 永 歸 於 祢。œ œ œ œ œ œ úú ún ú
ú .œ jœ úú ú úú

rit.

rit.

°
( musicasacra.org.hk )
颂恩信友歌集 ( No. 254 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

詞：瑪 6:9b-13 ;  路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )
曲：杜逸⽂ pime ( 1978 / 修：July 11 MMI ⾹港 )

編：劉志明 ( 1978 台北輔⼤⽂鐸樓 )
整理及附禱經⽂：蔡詩亞 ( Sep 29 MMXXIV ⾹港 )
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& b 42 œ œ
（主禮）

œ œ œ
我們既遵從救主的訓⽰，又承受祂的教導，才敢說：

œ œ œ œ œ œ œ

& b œ œ œ
我（眾）

jœ jœ œ
們 的 天

ú
⽗！

œ jœ jœ
願 祢 的

œ jœ Jœ
名 受 顯

ú
揚︔

& b œ jœ jœ
願 祢 的

œ œ œ
國 來

ú
臨︔

œ jœ Jœ
願 祢 的

œ œ œ
旨 意

& b Jœ
jœ jœ jœ

奉 ⾏ 在 ⼈

ú
間，

jœ jœ œ
如 同 在

œ œ œ
天 上。

ú
& b œ

jœ Jœ
求 祢 今

.œ jœ
天 賞

œ œ
給 我

.œ jœ
們 ⽇

jœ jœ œ
⽤ 的 食

ú
糧︔

& b œ
jœ Jœ

求 祢 寬

œ Jœ Jœ
恕 我 們

jœ jœ œ
的 罪 過，

jœ jœ jœ jœ
如 同 我 們

œ œ
寬 恕

& b œ jœ jœ
別 ⼈ ⼀

ú
樣︔

œ œ
不 要

jœ jœ jœ jœ
讓 我 們 陷

& b œ œ œ
於 誘

ú
惑，

œ jœ jœ
但 救 我

œ œ
們 免

œ œ
於 凶

ú
惡。

& b .œ Jœ ú
上 主！（主禮）

W
求祢拯救我們免於⼀

jœ jœ ú
切 凶 惡，

& b Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩 賜 我 們 今 世 平 安，

W
使我們仰賴祢的

œ ú
仁 慈，

& b jœ jœ jœ jœ œ ú
永久脫免罪 惡，

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並在⼀切困 擾 中，

Jœ jœ œ œ œ ú
安然 無 恙，

& b W
虔誠期待永⽣的

œ œ ú
幸 福

W
和救主耶穌

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督的 來 臨。

& b œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
天 下 萬 國 普 世 權 威，（眾）

œ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
⼀ 切 榮 耀 永 歸 於 祢。

( musicasacra.org.hk )
颂恩信友歌集 ( No. 254 )

© MMXXV 天主教⾹港教區

詞：瑪 6:9b-13 ;  路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )
曲：杜逸⽂ pime ( 1978 / 修：July 11 MMI ⾹港 )

編：劉志明 ( 1978 台北輔⼤⽂鐸樓 )
整理及附禱經⽂：蔡詩亞 ( Sep 29 MMXXIV ⾹港 )

導⾔ 天主經 附禱經 天下萬國Recitativo 杜逸文

Andante pregando

Cantillazione

Moderato
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&

&
?

b

b
b

W
我們既遵從救主的

1

WW
w w

(主禮)

œ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
訓 ⽰， 又 承 受 祂 的 教 導，

œ œ œ ú œ œ œ œ œ œú ú œ ú œ
œ œ œ ú œ œ œ

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ œ ú
才 敢 說：

3

œ œ œ œ œ œ œ.ú ú
œ œ ú ú

(眾)

œ jœ Jœ œ ú
我 們 的 天 ⽗！

ú œ úœ .ú œ
œ œ œ ú

&

&
?

b

b
b

œ Jœ Jœ Jœ jœ œ œ ú
願 祢 的 名 受 顯 揚︔

5

œ œ œ œ œ œ œ úœ ú œ ú
œ ú œ# œ œn œ

œ jœ jœ jœ jœ ú
願 祢 的 國 來 臨︔

.œ jœ .úú ú œ
œ œ œ œ ú

&

&
?

b

b
b

œ jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ œ
願 祢 的 旨 意 奉 ⾏ 在 ⼈ 間，

7

œ œ œ œ œ ú œœ ú œ ú
œ ú œ œ œ

jœ jœ jœ jœ ú
如 同 在 天 上。

œ œ úœ œ úú
œ œ œ œ œ

曲：杜逸⽂ pime ( 天主經 / 1980 ⾹港 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

( musicasacra.org.hk ) 詞：瑪 6:9b-13 ; 路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )

整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 11 MMXXIV ⾹港 )
⼼頌信友歌集 ( No. 354 )

導⾔ 天主經 附禱經 天下萬國
Cantillazione 杜逸文
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&

&
?

b

b
b

œ jœ jœ œ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
求 祢 今 天 賞 給 我 們 ⽇ ⽤ 的 食 糧︔

9

.ú œ œ œ œ œ œ œ úœ ú ú œ œ# œ œn œ
ú œ .œ jœ# œ œ ú

&

&
?

b

b
b

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
求 祢 寬 恕 我 們 的 罪 過，

10

ú œ œ ú œ.œ Jœ œ œ œ œ œ œ
œ œ œ œ œ œ

jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ ú
如 同 我 們 寬 恕 別 ⼈ ⼀樣︔

.ú œ œ .úœ œ œ œ œ œ œ œn œ
œ œ œ œ# .ú

&

&
?

b

b
b

œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
不 要 讓我們陷於誘惑︔

12

œ œ .ú úœ œ .ú ú
.œn jœ ú ú œ œ

œ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ ú
但 救 我 們 免 於 凶 惡。

œ œ œ œ œ œ œ úœ ú œ ú
œ œ ú

œ œ œ œ œ œ
œ œ

&

&
?

b

b
b

.œ Jœ ú
上 主！

14

.œ jœ úú ú
œ œ œ œ œ

(主禮)

W
求祢拯救我們免於⼀

Ww w
W

jœ jœ ú
切 凶 惡，

œ œ úú œ
ú œ œ

曲：杜逸⽂ pime ( 天主經 / 1980 ⾹港 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

( musicasacra.org.hk ) 詞：瑪 6:9b-13 ; 路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )

整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 11 MMXXIV ⾹港 )
⼼頌信友歌集 ( No. 354 )
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&

&
?

b

b
b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩 賜 我 們 今 世 平 安，

17

ú œ œ œ úœ .ú ú
.ú ú œ

W
使我們仰賴祢的

Ww w
w w

œ ú
仁 慈，

.úú œœ ú

&

&
?

b

b
b

jœ jœ jœ jœ œ ú
永久脫免罪 惡，

20

ú œ úœ .ú œ
ú œ ú

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並在⼀切困 擾 中，

.ú œ œ úœ ú ú œ
œ œ ú œ œ

Jœ jœ œ œ œ ú
安然 無 恙，

ú œ œ úœ œ ú œ
œ œ œ œ œ

&

&
?

b

b
b

W
虔誠期待永⽣的

23

Ww w
w w

œ œ ú
幸 福

œ œ úú œ
œ œ œ

W
和救主耶穌

Ww w
w ú ú

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督的 來 臨。

ú œ œ œ úw ú
.œ jœ úœ œ ú œ œ œ

rit.

rit.

&

&
?

b

b
b

œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
天 下 萬 國 普 世 權 威，

27

œ œ œ œ œ œœ œ œ œ œ œœ œ œ ú œœ œ œ ú œ œb

(眾)

œ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
⼀ 切 榮 耀 永 歸 於 祢。œ œ œ œ œ œ úú ún ú
ú .œ jœ úú ú úú

rit.

rit.

曲：杜逸⽂ pime ( 天主經 / 1980 ⾹港 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

( musicasacra.org.hk ) 詞：瑪 6:9b-13 ; 路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )

整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 11 MMXXIV ⾹港 )
⼼頌信友歌集 ( No. 354 )
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& b W
我們既遵從救主的(主禮)

œ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
訓 ⽰， 又承受祂的 教 導，

œ œ œ œ œ ú
才 敢 說：

& b œ jœ Jœ œ ú
我 們的天 ⽗！(眾)

œ Jœ Jœ Jœ
jœ œ œ ú

願 祢的名受 顯 揚︔
œ jœ jœ jœ jœ ú
願 祢的國來臨︔

& b œ jœ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ œ
願 祢 的 旨 意 奉 ⾏ 在 ⼈ 間，

jœ jœ jœ jœ ú
如 同 在 天 上。

& b œ jœ jœ œ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
求 祢 今 天 賞 給 我 們 ⽇ ⽤ 的 食 糧︔

& b œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
求 祢 寬恕 我 們 的 罪 過，

jœ jœ jœ jœ œ jœ jœ jœ jœ ú
如同我們 寬 恕別 ⼈⼀樣︔

& b œ œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
不 要 讓我們陷於誘惑︔

œ Jœ Jœ Jœ jœ jœ jœ ú
但 救 我 們 免 於 凶 惡。

& b .œ Jœ ú
上 主！(主禮)

W
求祢拯救我們免於⼀

jœ jœ ú
切 凶 惡，

& b Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩賜 我 們今世 平 安，

W
使我們仰賴祢的

œ ú
仁 慈，

& b jœ jœ jœ jœ œ ú
永久脫免罪 惡，

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並在⼀切困 擾 中，

Jœ jœ œ œ œ ú
安然 無 恙，

& b W
虔誠期待永⽣的

œ œ ú
幸 福

W
和救主耶穌

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督的 來 臨。

rit.

& b œ jœ jœ jœ jœ jœ jœ œ
天 下 萬 國 普 世 權 威，(眾)

œ Jœ jœ jœ jœ jœ jœ ú
⼀ 切 榮 耀 永 歸 於 祢。

rit.

曲：杜逸⽂ pime ( 天主經 / 1980 ⾹港 )
© MMXXV 天主教⾹港教區

( musicasacra.org.hk ) 詞：瑪 6:9b-13 ; 路 11:2-4 ( 禮儀常⽤經⽂ )

整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 11 MMXXIV ⾹港 )
⼼頌信友歌集 ( No. 354 )

導⾔ 天主經 附禱經 天下萬國
Cantillazione 杜逸文
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&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

jœ jœ jœ Jœ jœ jœ Jœ Jœ œ œ œ
我們 既 遵 從 救 主 的 訓 ⽰，

œ œ œ œ œ œ œ œ œ œ.ú œ ú
œ œ œ .œ œ œ œ.œ .œ œ ú

（主禮）

jœ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ
又 承 受 祂 的 教 導，jœ œ œ œ œ œ œ œ œœ œ œ
jœ œ œ œ œ
Jœ .œ Jœ œ œ œ

&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

46

46

46

œ œ œ œ œ œ
才 敢 說：

œ œ œ œ œ œœ œ
œ œ œ œœ œ ú œ

（眾）

œ jœ Jœ .œ Jœ ú
我 們 的 天 ⽗！

œ œ œ .œ jœ úœ œ .œ Jœ ú
ú œ œ úœ œ œ .œ Jœn ú

&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ jœ Jœ œ jœ jœ ú
願 祢的 名 受顯 揚，

œ œ œ œ œ œ úú œ œ ú
ú wœb œ œ œ œ œ ú

œ Jœ Jœ .œ jœ ú
願 祢 的 國 來 臨，

œ œ œ .œ jœ úœ œ œ w
œ œ œ wú w

&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ jœ Jœ Jœ .œ jœ ú
願 祢的旨意 奉⾏

œ œ œ .œ jœ úú .œ Jœ ú
œ œ wú .œ Jœ

ú

œ œ œ œ œ ú jœ jœ
在 ⼈ 間， 如 同

œ œ œ œ œ ú œú œ .ú
ú œ .úœ œ œ œ œ .ú

頌恩信友歌集 ( No. 247 )
劉榮耀 ( 1908-1986 ) 1973, 1974, 1979 (⾹港)

( musicasacra.org.hk )

© MMXXV 天主教⾹港教區

Allegretto

劉榮耀

詞：禮儀常⽤經⽂

(1908-1986)Cantillazione 導⾔ 天主經 附禱經 天下萬國

導⾔：7 Feb 1974 (⾹港)
104 / 32



&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

.œ Jœ œ œ .œ jœ
在 天 上。 求

.œ jœ œ œ .œ jœ.œ Jœn œ œb ú
ú œ œ ú.œ Jœb ú ú

œ Jœ Jœ œ œn œ Jœ œb œ
祢 今 天 賞 給 我 們

ú œ œn œ œ œb œú œ œ œ œ ú
w .œ Jœw .œ Jœ

&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ œ œ œ
⽇ ⽤ 的 食

œ œ œ œ œ œ œw œn œ œ
œ œ œ œ œ œ œœ œn ú ú

.œ jœ œ Jœ Jœ œ .jœ Jœ
糧， 求 祢 寬 恕 我 們 的

.œb jœ œ œ œ œ .œ œœb œ œ ú
w úwb ú

&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

.œ œ œ ú œ œ œ œ
罪 過、 如 同

.œ œ œ ú .œ œ œú ú œ œ
ú ú .œ œ œú ú ú

œ jœ Jœ œ jœ jûœ jûœ ú
我 們 寬 恕 別 ⼈⼀ 樣，

œ œ œ œ œ œ œ ú.œ Jœ ú ú
ú œ œ œ úú œ œ ú

&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ jœ jœ œ œ œ œ œ Jœ
不 要讓 我 們 陷 於

œ œ œ œ œ œ œ œ œú ú œ œ œ
œ œ œ ú œ œ œ œ.œ œ œú œ œ œ

œ œ œ .œ jœ œ jœ jœ
誘 惑， 但 救 我 們

œ œ œ ú .œ jœú .œ Jœ ú
œ œ œ ú úú ú ú

頌恩信友歌集 ( No. 247 )
劉榮耀 ( 1908-1986 ) 1973, 1974, 1979 (⾹港)

( musicasacra.org.hk )

© MMXXV 天主教⾹港教區
天主經：10 Mar 1973 (⾹港)
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&
&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ Jœ œ œ .œ jœ
免 於 凶

œ œ œ œ œ œ .œ jœœ œ œ œ ú œ œ
œ œ œ œ œ œ úœ œ œ œ œ œ œ

.w
惡。

ú wœ œ w
œ œ w
œ œ w

&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

.œ Jœ ú
上 主！

.œ jœ úœ œ œ œ
ú ú

（主禮）

jœ jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ

求 祢 拯 救 我 們 免 於 ⼀ 切 凶 惡，

w œ œ œ œ.ú œ œ ú
w œ œ œ

&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

Jœ Jœ
jœ jœ Jœ Jœ œ œ .œ Jœ

恩 賜 我 們 今 世 平 安︔ 使

œ œ œ œ œ œ œ .œ jœw œ œ
w ú

œ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ
我 們 仰 賴 祢 的 仁 慈，

œ œ œ œ œ œ œ ú.ú ú œ œ
œ ú ú œ

&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ Jœ Jœ œ .œ jœ
永 久 脫 免 罪 惡， 並

œ œ œ œ œ .œ jœú œn ú œb
.ú ú œ

œ Jœ Jœ œ œ œ .œ Jœ
在 ⼀ 切 困 擾 中， 安

œ jœ .œ œ œ úœ .œ Jœ œ œ œ œ
œ œ œ œ ú

頌恩信友歌集 ( No. 247 )
劉榮耀 ( 1908-1986 ) 1973, 1974, 1979 (⾹港)

( musicasacra.org.hk )

© MMXXV 天主教⾹港教區
附禱經：蔡詩亞 ( Oct 2 MMXXIV⾹港)

Cantillazione
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&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ
然 無 恙。 虔 誠 期 待 永.ú œ œ œ œú ú œ œ œ
ú œ .œ Jœ œ

Jœ Jœ œ œ .œ jœ œ œ
⽣ 的 幸 福 和 救

œ œ œ ú œœ ú œ œ œ

œ œ œ œ œ
&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ jœ œ Jœ Jœ Jœ
主 耶穌 基督的

ú úú ú
œ ú œ œ

I œ œ œ ú
來 臨。

œ œ œ úú ú
œ œ úœ œ úú

œ jœ œ Jœ Jœ Jœ
主 耶穌 基督的

ú œ œú œ œ
œ ú œ

II

œ œ œ ú
來 臨。

œ œ œ œ úœ œ ú
œ úœ œ ú

&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

C

C
C

.ú œ
天 下

.ú œw

.ú œw

（眾）

ú ú
萬 國

ú úú ú
ú úú ú

.ú œ
普 世

.ú œ.ú œ

.ú œw

ú ú
權 威，

ú úw
ú úú ú

&

&
?

bbb b

b b b b

b b b b

œ œ œ œ
⼀ 切

œ œ œ œwn
ú œ œw

ú œ œ
榮 耀

ú œ œw
ú œ œw

ú .œ Jœ
永 歸 於

ú .œ jœú .œ Jœú .œ jœú .œ Jœ

w
祢！

ww
www
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& bbb b jœ jœ jœ Jœ jœ jœ Jœ Jœ œ œ œ
我們 既 遵從 救 主的 訓 ⽰，（主禮）

jœ œ œ œ œ Jœ Jœ œ œ œ
又 承 受 祂 的 教 導，

& bbb b 46œ œ œ œ œ œ
才 敢 說： （眾）

œ jœ Jœ .œ Jœ ú
我 們的 天 ⽗！

& bbb b œ jœ Jœ œ jœ jœ ú
願 祢的 名 受 顯揚，

œ Jœ Jœ .œ jœ ú
願 祢的國 來臨，

& bbb b œ jœ Jœ Jœ .œ jœ ú
願 祢 的旨意 奉 ⾏

œ œ œ œ œ ú jœ jœ
在 ⼈ 間， 如同

& bbb b .œ Jœ œ œ .œ jœ
在 天 上。 求

œ Jœ Jœ œ œn œ Jœ œb œ
祢 今 天 賞 給我 們

& bbb b œ œ œ œ œ œ œ
⽇ ⽤ 的 食

.œ jœ œ Jœ Jœ œ .jœ Jœ
糧， 求 祢 寬 恕 我 們 的

& bbb b .œ œ œ ú œ œ œ œ
罪 過、 如 同

œ jœ Jœ œ jœ jûœ jûœ ú
我 們 寬 恕 別⼈⼀ 樣，

& bbb b œ jœ jœ œ œ œ œ œ Jœ
不 要 讓 我 們 陷 於

œ œ œ .œ jœ œ jœ jœ
誘 惑， 但 救 我 們

頌恩信友歌集 ( No. 247 )
劉榮耀 ( 1908-1986 ) 1973, 1974, 1979 (⾹港)

( musicasacra.org.hk )
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(1908-1986)Cantillazione

導⾔ 天主經 附禱經 天下萬國

導⾔：7 Feb 1974 (⾹港)
天主經：10 Mar 1973 (⾹港)

104 / 36



& bbb b œ œ œ Jœ œ œ .œ jœ
免 於 凶

.w
惡。

& bbb b .œ Jœ ú
上 主！（主禮）

jœ jœ Jœ Jœ
jœ jœ jœ Jœ Jœ Jœ œ œ œ

求 祢 拯 救 我 們 免 於 ⼀ 切 凶 惡，

& bbb b Jœ Jœ
jœ jœ Jœ Jœ œ œ .œ Jœ

恩賜 我們 今 世 平 安︔ 使

œ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ
我 們 仰賴祢的仁 慈，

& bbb b œ œ œ Jœ Jœ œ .œ jœ
永 久 脫 免 罪 惡， 並

œ Jœ Jœ œ œ œ .œ Jœ
在 ⼀ 切困 擾 中， 安

& bbb b œ œ œ œ jœ jœ jœ jœ œ œ
然 無 恙。 虔 誠 期 待 永

Jœ Jœ œ œ .œ jœ œ œ
⽣ 的 幸 福 和 救

& bbb b œ jœ œ Jœ Jœ Jœ
主 耶穌 基督的

I œ œ œ ú
來 臨。

œ jœ œ Jœ Jœ Jœ
主 耶穌 基督的

II

œ œ œ ú
來 臨。

& bbb b C .ú œ
天 下（眾）

ú ú
萬 國

.ú œ
普 世

ú ú
權 威，

& bbb b œ œ œ œ
⼀ 切

ú œ œ
榮 耀

ú .œ Jœ
永 歸 於

w
祢！
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&
&
?

b
b

b

W
我們既遵從救主的

1

WW
w w

（主禮）

œ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
訓 ⽰， 又承受祂的 教 導，

œ œ œ ú œ œ œ œ œ œú ú œ ú œ
œ œ œ ú œ œ œ

œ œ œ œ œ ú
才 敢 說：

œ œ œ œ ú.ú ú
œ œ ú ú

&
&
?

b
b

b

c
c
c

œ œ ú
我 們 的

4

œ œ úú œ œ œ
w

（眾）

œ œ ú
天 ⽗！œ œ úú ú
ú œ œ

œ Jœ Jœ œ œ
願 祢的 名

œ œ œ ú.ú œ

ú ú

œ œ ú
受 顯 揚，

œ œ úú œ œ
.œ jœ ú

&
&
?

b
b

b

œ Jœ Jœ œ œ
願 祢的 國

8

œ œ œ œ œœ œ ú
ú œ œ

.œ jœ ú
來 臨，

.œ jœ úœ ú œ
œ œ .œ Jœ

œ Jœ Jœ œ œ
願 祢的旨 意

œ œ œ œ œw
ú œ œ

œ œ œ œ œ
奉 ⾏ 在 ⼈

ú œ œ œ.ú œ
œ œ œ œ

&
&
?

b
b

b

ú œ jœ jœ
間、 如 同在

12

ú œ œ œœ œ œ œ œ
œ ú

œ œ ú
天 上。

œ œ úœ ú œ
œ œ ú

œ Œ œ œ
求 祢

ú œ œœ ú œ
œ œ œ œ œ œ

œ œ œ œ œ
今 天 賞 給

.œ jœ úœ œ œ œ œ œ

œ œ ú
頌恩信友歌集 ( No. 251 ) 莊宗澤 ocso ( 天主經 / 1976 ⾹港⼤嶼山會院 )
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&
&
?

b
b

b

œ œ œ jœ Jœ
我 們 ⽇ ⽤的

16

wú ú
œ ú œ

ú ú
食 糧，

ú úú œ œ
œ œ œ ú

œ œ œ œ
求 祢 寬 恕

ú œ œœ œ œ ú
ú .œ jœ

œ jœ Jœ ú
我 們的罪ú úœ œ œ ú
ú œ œ

&
&
?

b
b

b

ú œ œ œ
過、 如 同

20

ú œ œ œú úb
œ œ œ œ

œ œ œ œ
我 們 寬 恕

œ œ œ œú ú
ú ú

œ œ œ œ
別 ⼈ ⼀

œ œ œ œú ú
ú ú

ú œ œ
樣， 不 要

ú œ œœ œ ú
.œ jœ œ œ

ú œ œ
讓 我 們

ú œ œœ œ ú
ú ú

&
&
?

b
b

b

œ œ œ œ
陷 於 誘

25

œ œ œ œ.œ Jœ .œ Jœ
ú œ œ

ú œ œ
惑， 但 救

ú úœ .ú
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ
我 們 免 於

œ œ œ œ œœ œ œ œ#
œ œ œ ú

œ œ ú
凶 惡。

œ œ úœ œn œ ú
œ úœ œ ú

&
&
?

b
b

b

.œ Jœ ú
上 主！

29

.œ jœ úœ œ œ œ

ú ú

（主禮）

W
求祢拯救我們免於⼀

W.w ú
w w

jœ jœ ú
切 凶 惡，

œ œ úú œ
ú œ

頌恩信友歌集 ( No. 251 ) 莊宗澤 ocso ( 天主經 / 1976 ⾹港⼤嶼山會院 )
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&
&
?

b
b

b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩 賜我 們 今 世 平 安，

32

ú œ œ œ úœ œ ú ú
.ú ú œ

W
使我們仰賴祢的

Ww w
w w

œ ú
仁 慈，

.úú œ
œ ú

&
&
?

b
b

b

jœ jœ jœ jœ œ ú
永久脫免罪 惡，

35

ú œ úœ .ú œ
ú œ ú

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並在⼀切困 擾 中，

.ú œ œ úœ .ú œ œ
ú ú œ œ

Jœ jœ œ œ œ ú
安然 無 恙，ú œ œ úœ œ ú œ
œ œ œ œ œ

&
&
?

b
b

b

W
虔誠期待永⽣的

38

Ww w
w w

œ œ ú
幸 福

œ œ úú œ
ú œ

W
和救主耶穌

Ww w
w w

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督的 來 臨。ú œ œ œ úw ú

.œ jœ úú ú ú

&
&
?

b
b

b

c
c
c

œ œ œ œ œ
天 下 萬 國

42

œ œ œ œ œú ú
ú ú

（眾）

œ œ œ œ œ
普 世 權 威，

œ œ œ œ œú ú
ú œ œ

œ œ œ œ
⼀ 切 榮 耀œ œ œ œú ú
ú œ œ

rit.

rit.

œ jœ jœ ú
永 歸於祢。

œ œ œ úú ú
Œ œ œ úú úú
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& b W
我們既遵從救主的（主禮）

œ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
訓 ⽰， 又承受祂的 教 導，

œ œ œ œ œ ú
才 敢 說：

& b c œ œ ú
我 們 的（眾）

œ œ ú
天 ⽗！

œ Jœ Jœ œ œ
願 祢的 名

œ œ ú
受 顯 揚，

& b œ Jœ Jœ œ œ
願 祢的 國

.œ jœ ú
來 臨，

œ Jœ Jœ œ œ
願 祢的旨 意

œ œ œ œ œ
奉 ⾏ 在 ⼈

& b ú œ jœ jœ
間、 如 同在

œ œ ú
天 上。

œ Œ œ œ
求 祢

œ œ œ œ œ
今 天 賞 給

& b œ œ œ jœ Jœ
我 們 ⽇ ⽤的

ú ú
食 糧，

œ œ œ œ
求 祢 寬 恕

œ jœ Jœ ú
我 們的罪

& b ú œ œ œ
過、 如 同

œ œ œ œ
我 們 寬 恕

œ œ œ œ
別 ⼈ ⼀

ú œ œ
樣， 不 要

ú œ œ
讓 我 們

& b œ œ œ œ
陷 於 誘

ú œ œ
惑， 但 救

œ œ œ œ œ
我 們 免 於

œ œ ú
凶 惡。

& b .œ Jœ ú
上 主！（主禮）

W
求祢拯救我們免於⼀

jœ jœ ú
切凶惡，

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩賜我們今世平 安，

& b W
使我們仰賴祢的

œ ú
仁 慈，

jœ jœ jœ jœ œ ú
永久脫免罪 惡，

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並在⼀切困 擾 中，

& b Jœ jœ œ œ œ ú
安然 無 恙，

W
虔誠期待永⽣的

œ œ ú
幸 福

W
和救主耶穌

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督的來 臨。

& b c œ œ œ œ œ
天 下 萬 國（眾）

œ œ œ œ œ
普 世 權 威，

œ œ œ œ
⼀ 切 榮 耀

rit. œ jœ jœ ú
永 歸於祢。

頌恩信友歌集 ( No. 251 ) 莊宗澤 ocso ( 天主經 / 1976 ⾹港⼤嶼山會院 )
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&

&
?

b

b
b

W
我們既遵從救主的

1

WW
w w

(主禮)

œ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
訓 ⽰， 又承受祂的 教 導，

œ œ œ ú œ œ œ œ œ œú ú œ ú œ
œ œ œ ú œ œ œ

œ œ œ œ œ ú
才 敢 說：

œ œ œ œ ú.ú ú
œ œ ú œ œ œ

&

&
?

b

b
b

c

c
c

œ jœ jœ œ œ
我 們的 天

4

œ œ œ œ œ
œ ú œ
œ œ .œ jœ

（眾）

ú œ Jœ Jœ
⽗！ 願 祢的

ú œ œ œœ œ ú
ú œ œ

œ jœ jœ ú
名 受顯揚，

œ œ œ úú œ œ
ú ú

œ jœ jœ .œ jœ
願 祢的國 來

.œ jœ .œ jœœ œ œ œ
œ œ ú

&

&
?

b

b
b

ú œ jœ Jœ
臨， 願 祢的

8

ú œ œ œœ œ ú
œ œ œ œ

œ œ ú
旨 意œ œ ú.ú œ
ú ú

œ jœ jœ œ œ
奉 ⾏在 ⼈

œ œ œ œ œú ú
œ ú œ

ú œ jœ jœ
間、 如 同在

ú œ œ œœ œ œ œ œ
ú œ œ

&

&
?

b

b
b

œ œ ú
天 上。

12

œ œ ú.œ Jœ œ œ
œ œ ú

œ œ œ œ œ
求 祢 今 天

.œ jœ úœ œ œ œ
œ œ œ œ

jœ jœ œ œ ú
賞給 我 們

œ œ œ œ úœ ú œ
œ œ œ œ

œ jœ jœ œ œ
⽇ ⽤的 食

.œ jœ œ œœ ú œ

œ œ œ œ
整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 9 MMXXIV ⾹港 )

曲：徐錦堯 ( 天主經 / 1972 ⾹港 )
( musicasacra.org.hk )
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&

&
?

b

b
b

ú œ œ œ
糧， 求 祢

16

ú œ œ œœ œ ú
ú ú

œ œ .œ jœ
寬 恕 我œ œ úw
œ œ œ œ

œ œ œ .œ jœ
們 的 罪

œ œ .œ jœú œ œ
œ ú œ

ú œ œ œ
過、 如 同
ú œ œ œœ œ ú
œ œ ú

&

&
?

b

b
b

œ œ œ œ œ
我 們 寬 恕

20

ú œ œ œ.ú œ
œ ú œ

œ œ œ ú
別 ⼈ ⼀

.œ jœ úœ ú œ
œ ú œ

ú œ jœ jœ
樣， 不 要讓

ú œ œ œœ ú œ
œ œ œ œ

œ œ œ œ œ œ
我 們 陷 於

ú œ œ œ.œ Jœ .œ Jœ
œ œ ú

&

&
?

b

b
b

ú .œ jœ
誘 惑， 但

24

ú úœ ú œ
œ œ œ œ

œ œ œ ú
救 我 們

.œ jœ úœ ú œ œ
œ œ ú

œ œ œ œ œ œ
免 於 凶

.œ jœ œ œ œœ œ .œ Jœ
ú œ œ œ

w
惡。.ú œœœœ œ œ œ
œ œ œ œ

&

&
?

b

b
b

.œ Jœ ú
上 主！

28

.œ jœ úœ œ œ œ
œ œ œ œ

(主禮)

W
求祢拯救我們免於⼀

W.w ú
w w

jœ jœ ú
切 凶 惡，

œ œ úú œ
ú œ

整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 9 MMXXIV ⾹港 )
曲：徐錦堯 ( 天主經 / 1972 ⾹港 )

( musicasacra.org.hk )
頌恩信友歌集 ( No. 253 )
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&

&
?

b

b
b

Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ Jœ œ ú
恩 賜 我 們今 世 平 安，

31

ú œ œ œ úœ œ ú ú
.ú ú œ

W
使我們仰賴祢的

Ww w
w w

œ ú
仁 慈，

.úú œ
œ ú

&

&
?

b

b
b

jœ jœ jœ jœ œ ú
永久脫免罪 惡，

34

ú œ úœ .ú œ
ú œ ú

jœ jœ jœ jœ œ œ œ ú
並在⼀切困 擾 中，

.ú œ œ úœ .ú œ œ
ú ú œ œ

Jœ jœ œ œ œ ú
安然 無 恙，

ú œ œ úœ œ ú œ
œ œ œ œ œ

&

&
?

b

b
b

W
虔誠期待永⽣的

37

Ww w
w w

œ œ ú
幸 福

œ œ úú œ
ú œ

W
和救主耶穌

Ww w
w w

œ Jœ Jœ œ œ œ ú
基 督的來 臨。

ú œ œ œ úw ú
.œ jœ úú ú ú

&

&
?

b

b
b

c

c
c

œ œ œ œ œ
天 下 萬 國

41

œ œ œ œ œú ú
ú ú

（眾）

œ œ œ œ œ
普 世 權 威，

œ œ œ œ œú ú
ú œ œ

œ œ œ œ
⼀ 切 榮 耀œ œ œ œú ú
ú œ œ

rit.

rit.

œ jœ jœ ú
永 歸於祢。

œ œ œ úú ú
Œ œ œ úú úú

整理及附禱經：蔡詩亞 ( Oct 9 MMXXIV ⾹港 )
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( musicasacra.org.hk )
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& b W
我們既遵從救主的(主禮)

œ œ œ .œ jœ jœ jœ jœ jœ œ œ œ
訓 ⽰， 又承受祂的教 導，

œ œ œ œ œ ú
才 敢 說：

& b c œ jœ jœ œ œ
我 們的天（眾）

ú œ Jœ Jœ
⽗！ 願 祢的

œ jœ jœ ú
名 受顯揚，

œ jœ jœ .œ jœ
願 祢的國 來

& b ú œ jœ Jœ
臨， 願 祢的

œ œ ú
旨 意

œ jœ jœ œ œ
奉 ⾏在⼈
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